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L 189/19 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 22.7.1999

NARIZENI RADY (ES) &. 1600/1999
ze dne 12. Cervence 1999
o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla z dovozu dritii z korozivzdorné oceli o priiméru nejméné
1 mm pochdzejicich z Indie a konetném vybéru uloZeného prozatimniho cla a o zastaveni Fizeni
tykajiciho se dovozu driti z korozivzdorné oceli o priiméru nejméné 1 mm pochdzejicich z Korejské
republiky

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. pro-
since 1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (), a zejména na clanek 9
uvedeného naiizeni,

s ohledem na natizeni Rady (ES) ¢. 2026/97 ze dne 6. Ffjna 1997
o0 ochrané pfed dovozem subvencovanych vyrobki ze zemi, které
nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (?), a zejména na ¢lanek 24
uvedeného naiizeni,

s ohledem na névrh Komise pfedlozeny po konzultaci s porad-
nim vyborem,

vzhledem k témto davodim:

A. PROZATIMNI OPATRENI

(1)  Komise nafizenim (ES) ¢. 617/1999 (?) (dile jen ,proza-
timn{ nafizeni“) uloZila prozatimni antidumpingova cla na
dovoz drat z korozivzdorné oceli o priméru nejméné
1 mm (déle jen ,hrubé DKO“ nebo ,dotycné vyrobky“)
pochdzejicich z Indie a spadajicich pod kéd KN
ex 7223 00 19.

(2)  V uvedeném nafizeni bylo prozatimné stanoveno, Ze na
dovoz doty¢nych vyrobkd pochazejicich z Koreje, ktery
byl pfedmétem téhoz Setfeni, se nemd ulozit zddné anti-
dumpingové clo vzhledem k tomu, Ze stanovend dumpin-
govd rozpéti byla bud minimdlni nebo velmi blizkd
minimu.

B. DALSI POSTUP

(3)  Po oznameni podstatnych skute¢nosti a tvah (déle jen
,oznameni®), na jejichz zdkladé bylo rozhodnuto ulozit
prozatimni opatfeni na dovoz hrubych DKO pochézejicich
z Indie, nékolik dotéenych stran pfedlozilo pisemné
piipominky. Strandm, které o to pozadaly, byla poskytnuta
také piilezitost ke slyseni.

(1) Ui vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
naifzenm (ES) ¢. 905/98 (UF. vést. L 128, 30.4.1998,s. 18).

Ut vést. L 288, 21.10.1997, s. 1.

() Ut vést. L 79, 24.3.1999, 5. 13.

—
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(4)

Komise pokracovala ve vyhleddvidni a ovéfovani vSech
informaci, které povazovala za nezbytné pro své konecné
Zavery.

Viechny strany byly informovany o podstatnych skutec-
nostech a dvahdch, na jejichz zdkladé se zamysli doporu-
¢it ulozeni kone¢nych antidumpingovych cel a konecné
vybrani ¢astek zajisténych pomoci prozatimnich cel. Byla
jim rovnéz povolena lhtita, béhem které mohly po uvede-
ném ozndmeni piedlozit své pfipominky.

Ustni a pisemné pfipominky predlozené stranami byly
posouzeny a v piipadé, Ze byly povazovany za vhodné,
byly prozatimni zavéry p¥islusné upraveny.

C. DOTYCNY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK

Doty¢nym vyrobkem je hruby DKO obsahujici nejméné
2,5 % hmotnostnich niklu, jiny nez obsahujici nejméné
28 % hmotnostnich, aviak nejvyse 31 % hmotnostnich
niklu a nejméné 20 % hmotnostnich, avsak nejvyse 22 %
hmotnostnich chromu.

V prozatimnim stadiu Setfeni bylo zjisténo, Ze mezi doty¢-
nymi DKO, které jsou zahrnuty soucasnym Setfenim, exi-
stuji rozdily, pokud jde o jejich fyzické vlastnosti a pou-
7itf, tj. DKO o priméru nejméné 1 mm (hruby drat) a DKO
o priméru méné nez 1 mm (tenky drdt). Z téchto divoda
se déle ukdzalo, Ze pokud jde o zpiisoby pouziti hrubych
a tenkych drétt, je jejich vzdjemna zaménitelnost nulova
nebo jen velmi omezend. V prozatimnim nafizeni vSak
bylo také prohldseno, Ze otdzka, zda lze mezi témito
dvéma vyrobky urcit jasnou délici linii, bude zkoumdna
déle az do konecného stadia.

Na zdklad¢ dalsich informaci ziskanych od dotéenych stran
se konstatuje, Ze hruby drdt a tenky drdt jsou dva rtzné
vyrobky, protoZe maji rizné vlastnosti a pouzivaji se
k odlisnym dceltm. Za prvé, pokud jde o fyzické vlastnosti
- pevnost v tahu, zrnitost struktury a povleceni - ty se
u hrubych a tenkych DKO lisi. Za druhé, pokud jde o raznd
pouziti téchto dvou vyrobkd, zjistilo se, Ze hruby drat se
pouZzivd na vyrobu trvanlivych mechanickych vyrobka,
napf. klipsti a zipdi, vyrobkd na zesileni zdi, jako drdt na
svafovani, apod. Na rozdil od toho se tenky drat pouzivd
zpravidla k tcelim, které vyzaduji pfesnost, napt. sitky
a filtry (draténé pletivo) s malymi ocky pro filtraci velmi
malych ¢astic (napt. prachové nebo chemické filtry), zdra-
votni a chirurgické potieby, apod.
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Na zdklad¢ vyse uvedeného se konstatuje, Ze tenké a hrubé
draty jsou dva rozdilné vyrobky, které maji odlisné vlast-
nosti a pouziti, a Ze z hlediska uzivateld DKO nejsou vzd-
jemné zaménitelné.

Vzhledem k vyse uvedenému a protoze Zddnd ze dotcenych
stran nepfedlozila Zadné pfipominky k prozatimnim zaveé-
ram Komise o doty¢nych vyrobcich a k piedlozenym tva-
hdm o obdobnych vyrobcich, potvrzuji se skute¢nosti
a zavéry uvedené v bodech 7 az 11 prozatimniho nafizeni.

D. DUMPING

1. Korea

Protoze 7zaddnd dotéend strana nepfedlozila zddné
pfipominky a Setfeni nevedlo k zddnému odlisnému
zavéru, potvrzuji se prozatimni zdvéry uvedené v bodu
23b odtvodnéni prozatimniho nafizeni, tj. Ze dumpingova
rozpéti stanovend pro dotycné korejské vyvazejici vyrobce,
s vyjimkou dvou vyvézejicich vyrobct, jsou minimélni.
Dile, vazené pramérné celostdtni dumpingové rozpéti pro
vSechny Setfené vyvazejici vyrobce, ktefi predstavuji cely
objem vyvozu hrubych DKO pochizejicich z Koreje do
Spolecenstvi, vyjddiené v procentech vyse ceny CIF hranice
Spolecenstvi, je minimdlni, tj. mensi nez 2 %. Za téchto
okolnosti musi byt dumpingové rozpéti pro Koreu pova-
zovano v souladu s ¢l. 9 odst. 3 zdkladniho nafizeni za
zanedbatelné.

2. Indie

a) Béznd hodnota

Nékolik indickych vyvézejicich vyrobed tvrdilo, Ze pru-
mérnd ziskovd rozpéti pouzivand ke zjisténi vypoctené
bézné hodnoty jsou nepfiméfend, zejména proto, ze byla
podstatné vyssi nez ziskové rozpéti 5 %, které bylo uve-
deno v bodu 79 odiivodnéni prozatimniho nafizeni jako
piiméfend ziskova pfirdzka pro vyrobni odvétvi Spolecen-
stvi pii zjistovani neskodlivé ceny. Tito vyvazejici vyrobci
tvrdili, Ze ke zji§téni vypoctené bézné hodnoty ma byt
pouzito celopodnikové ziskové rozpéti za dobu Setfeni, tj.
celkové &islo zahrnujici dotyéné vyrobky i jiné vyrobky.
V ptipadé neziskovych podnikii by podle nich ke zjisténi
vypoctené bézné hodnoty méla byt pouzita celopodnikova
ziskovd rozpéti ziskovych indickych podnik.

Bylo pozadovano, aby k vyse uvedenému byl alternativné
vypocten prumérny zisk za kazdy doty¢ny podnik na
zdkladé celkového domdciho odbytu, tj. odbytu vyrobkt

(20)

(21)

ziskového i neziskového typu, a nikoli jen na zdkladé
domadciho odbytu ziskovych typt vyrobku.

V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze podle ¢l. 2 odst. 6
natizeni Rady (ES) ¢. 384/96 (ddle jen ,zakladni nafizeni®)
musi vy$e zisku vychdzet z informaci tykajicich se vyroby
a odbytu obdobnych vyrobkt na domdcim trhu vyvazejici
zemé pii béZném zplsobu obchodovani. V této souvislosti
je mozno brat k urceni ziskového rozpéti v avahu odbyt
vyrobku urcitého typu pod cenou, jestlize objem nezis-
kového odbytu takového typu neni vyssi nez 20 % celého
odbytu doty¢ného typu. Vyse uvedend pravidlo je respek-
tovano pii stanoveni ziskového rozpéti, které se pouziva
pii zjistovéani vypoctené bézné hodnoty.

Proto byly tyto pozadavky tykajici se ziskového rozpéti
pouzivaného k zjistovani vypoctené bézné hodnoty zamit-
nuty.

Jeden indicky vyvézejici vyrobce pozadoval, aby pii zjisto-
vani vypoctené bézné hodnoty byly brany v Givahu zmény
zdsob rozpracovaného zbozi. Tomuto pozadavku bylo
vyhovéno, protoZe kone¢né piedlozené podklady byly
dostacujici.

Dva indicti vyvazejici vyrobci, ktetfi utrpéli béhem doby
Setfeni trvalé ztrty, tvrdili podle ¢l. 2 odst. 5 zdkladntho
nafizeni, Ze k témto ztrdtdim doslo v etapé zahajovani ¢in-
nosti a Ze tato situace by méla byt vzata v Gvahu. Protoze
vSak ani jeden z téchto dvou podnikd nesplioval kritéria
stanovend v ¢l. 2 odst. 5 zdkladniho nafizeni, nemohla byt
tato tiprava povolena.

Pfi nedostatku zadnych jinych ndméta tykajicich se urco-
véani bézné hodnoty se potvrzuji zavéry uvedené v bodech
12 a 13 odivodnéni prozatimniho nafizeni.

b) Vyvozni cena

Pfi nedostatku jakychkoli jinych pfipominek ke zjistovani
vyvozni ceny se potvrzuji zavéry uvedené v bodech 14 az
16 odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

¢) Srovndni

Jeden indicky vyvézejici vyrobce pozadoval, aby tGivérové
ndklady vzniklé jeho spFiznénému dovozci byly zjistény na
zakladé¢ platebnich podminek, které poskytl tento dovozce
svému prvnimu nezavislému zdkaznikovi ve Spolecenstvi,
a nikoli na zdkladé platebnich podminek dohodnutych
mezi matefskym podnikem a spi{znénym dovozcem. Tato
zddost byla prijata a zjisfovani tvérovych ndkladt bylo
piislugné zménéno.
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Pfi nedostatku jakychkoli jinych pfipominek k tpravam
provedenym za Géelem umoznéni korektniho srovnani se
potvrzuji prozatimni zdvéry, které jsou uvedeny v bodech
17 az 19 oduvodnéni prozatimniho nafizeni.

d) Dumpingovd rozpéti

Pfi nedostatku jakychkoli novych pfipominek tykajicich se
urcovani dumpingového rozpéti se potvrzuji zdvéry uve-
dené v bodech 20 az 22 odtvodnéni prozatimniho
nafizeni. Na zdkladé toho jsou urcena tato dumpingovd
rozpéti vyjadfend v procentech ceny CIF hranice Spolecen-
stvi:

Bhans-ali Bright Bars Pvt., Ltd 1,2%
Devidayal India Ltd 27,5 %
Hindustan Stainless Steel Wire Co., Pvt Ltd 76,2 %
Indore Wire Co., Ltd 358 %
Isibars Ltd/Isinox Steels Ltd 11,4 %
Kei Industries Ltd 76,2 %
Macro Bars & Wires Pvt., Ltd 21,9 %
Mukand Ltd 233 %
Raajratna Metal Industries Ltd 16,0 %
Triveni Shinton International Ltd 68,2 %
Venus Wire Industries Ltd 6,6 %

E. UMA

1. Vyrobni odvétvi Spolecenstvi

PFi neexistenci novych diikazi nebo jakékoli dalsi opods-
tatnéné piipominky pfedlozené kteroukoli dotéenou stra-
nou se potvrzuji skute¢nosti a zavéry uvedené v bodech 24
a 25 odavodnéni prozatimniho nafizeni, tj. Ze stéZovatelé,
vyrobci Spolecenstvi reprezentujici vice nez 65 % celkové
vyroby hrubych DKO, predstavuji podle ¢l. 4 odst. 1
zdkladniho nafizeni vyrobni odvétvi Spolecenstvi.

2. Aspekty hospodafské soutéze

Indicti vyvazejici vyrobci ve svych pfipominkach zaslanych
po ozndmeni opakovali své tvrzeni, Ze viechny tdaje
piedlozené vyrobnim odvétvim Spolecenstvi v rdmci sou-
¢asného fizeni jsou uméle nafouknuté nasledkem jednot-
ného pouzivani systému ,pFiplatku za legujici pfimési“ a Ze
proto nebylo mozné provést zddnou analyzu Skody
v rdmci antidumpingového fizeni. ProtoZe Zadnd dotcend
strana nepfedlozila Zadné nové podklady a vzhledem ke
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konecnému rozhodnuti Komise, které tuto stiznost
zamitlo v pfipadu ¢. IV[E-1/36 930 tykajicim se tyci
z korozivzdorné oceli, které patii do stejné skupiny
vyrobkt jako DKO, potvrzuji se zavéry uvedené v bodu 27
odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

3. Spotieba Spolecenstvi

Nékteré dotéené strany po oznameni tvrdily, Zze metodika
pouzitd za Glelem urceni spotfeby SpoleCenstvi nebyla
vhodnd, a to zejména pokud jde o odbyt nespolupracuji-
cich vyrobet Spolecenstvi a dovoz ze tietich zemi.

V tomto ohledu je tfeba ptipomenout, Ze podrobnd
a ovéfend data jsou dostupnd jen za vyrobni odvétvi Spo-
le¢enstvi a spolupracujici vyvazejici vyrobce v doty¢nych
zemich. Proto byly v souladu s uplatiiovanou praxi insti-
tuci Spolecenstvi pouzity informace, které jsou Komisi
dostupné, a to zejména z nezavislych statistickych zdrojt.
74dna dotcend strana neposkytla informace, které by uka-
zaly, ze ptistup sledovany institucemi Spolecenstvi byl za
okolnosti tohoto ptipadu nepfiméfeny a neopravnény.

V disledku toho se zavéry uvedené v bodech 28 a 29
odavodnéni prozatimniho nafizeni potvrzuji.

4. Objem dovozu a podily dumpingového dovozu na
trhu

Vzhledem k tomu, Ze zddnd dotéend strana neptedlozila
zadné nové piipominky, se zavéry uvedené v bodech 30
a 31 odtvodnéni prozatimniho nafizeni potvrzuji.

5. Ceny dumpingovych dovoza

Neékteré dotcené strany podaly ndmitku proti metodice
pouzité Komisi v prozatimnim stadiu k vypoctu rozpéti
cenového podbizeni. Tvrdily, Ze tato rozpéti jsou
piehnand, protoZe zddna zdpornd ¢astka, o kterou ceny
vyvazejicich vyrobct podtrhly ceny vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi, nebyla vyrovndna zddnymi kladnymi ¢ast-
kami.

Je tieba upozornit na to, Ze v metodice vypoctu rozpéti
cenového podbizeni, popsané v bodech 33 a 34 odavod-
néni prozatimniho nafizeni, byly vdZené pramérné Cisté
prodejni ceny dumpingovych dovozt srovnany podle jed-
notlivych vzorti s vdZenou priimérnou Cistou prodejni
cenou pomoci vzoru vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na
trhu Spolecenstvi. Tato metodika tedy umoziiovala vzit na
zaklad¢ vzoru v Gvahu &astku, o kterou cena vyvazejictho
vyrobce u dané vyvozni transakce piekrocila viZzenou prii-
mérnou cenu vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Proto byla
uvedend namitka zamitnuta.

Pti nedostatku jakychkoli dalsich pfipominek se potvrzuji
zdvéry uvedené v bodech 32 az 35 odiivodnéni prozatim-
niho nafizeni.



52

Utedni véstnik Evropské unie

11/sv. 32

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

6. Postaveni vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

Protoze zddnd dotéend strana nepfedlozila zZddné
pfipominky k prozatimnim zdvérim o hospodaiskych
ukazatelich postaveni vyrobniho odvétvi Spolecenstvi,
zavéry uvedené pod body 36 az 43 odtvodnéni prozatim-
niho nafizeni se potvrzuji.

Neékteré dotcené strany se vyjadrily, ze hospodaiské uka-
zatele vyrobniho odvétvi Spolecenstvi neumoziuji zavér,
ze tento vyrobni odvétvi utrpélo vyznamnou djmu.
Dokonce tvrdily, Ze béhem sledované doby bylo postaveni
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi pomérné  stabilni
a dokonce vykazovalo urcité zndmky zlepseni, pokud jde
o vyrobu, objem odbytu a investice. Pokud jde o ziskovost,
jeji klesajici Groveri je tfeba vysvétlit rozhodnutim vyrob-
niho odvétvi SpoleCenstvi soustiedit se na vyrobky
s vy$8imi vyrobnimi ndklady.

Jak je uvedeno v bodech 44 a 45 odtvodnéni prozatim-
niho nafizeni, pfipomind se, Ze zavér o vyznamné (jmé
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi se zaklddd na té skutec-
nosti, Ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi Celilo dumpingo-
vym dovozim a nemohl sledovat tendenci ristu, nikdy
nedosdhl obnoveni svého postaveni na trhu a byl schopen
jen udrzovat stabiln{ objem svého odbytu, a to na tkor zis-
kovosti, kterd v souvislosti se stlatenymi prodejnimi
cenami silné klesla. Zatimco v dobé od roku 1994 do doby
Setfeni trh Spolecenstvi vzrostl o 20 %, objem odbytu
vyrobniho odvétvi Spoledenstvi viak vzrostl v tomto
obdobi jen o 5 %. Kromé toho, mirné zvyseni vyroby
a investic odrazi skute¢nost, Ze vyrobni odvétvi Spolecen-
stvi usilovalo o udrzeni svého trzniho podilu na vyznamné
rostoucim trhu. Klesajici tendence ziskovosti tedy neni
vyluéné, pokud vibec, diisledkem skute¢nosti, Ze vyrobni
odvétvi Spolecenstvi zacalo vyrdbét také nékteré vzory,
u nichz ¢elil mensi konkurenci dumpingovych dovozi.

Na zakladé vyse uvedeného se piijima zavér, ze vyrobnimu
odvétvi Spolecenstvi je zpiisobovdna vyznamnd Gjma, jak
je to uvedeno v bodech 44 a 45 odtvodnén{ prozatimniho
nafizeni.

Po piijjeti prozatimniho nafizeni nékteré dotéené strany
vyjadiily pochybnosti o tom, Ze Gjmu, kterd vyrobnimu
odvétvi Spolecenstvi vznikla, zptsobily dumpingové
dovozy. Zejména tvrdily, Ze tuto Gjmu zpUsobily jiné fak-
tory, zejména vyrobci SpoleCenstvi, ktef{ nejsou soucasti
vyse definovaného vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.
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V tomto sméru bylo feceno, Ze vzhledem k omezené spo-
lupraci ze strany vyrobcti Spolecenstvi nebylo zhodnoceni
vlivu odbytu nespolupracujicich vyrobct Spolecenstvi plné
spolehlivé.

Vzhledem k neprthlednosti a cenové citlivosti trhu DKO
ve Spolecenstvi neni neptimérené ucinit zavér, Ze je prav-
dépodobné, Ze jini vyrobci Spoledenstvi sledovali tendenci
podobnou té, kterd byla zjisténa u vyrobniho odvétvi Spo-
lecenstvi, zejména pokud jde o ceny. Déle, Zddnd dotéend
strana nepfedlozila zddnou informaci, kterd by nasvédco-
vala tomu, Ze nestézujici si vyrobci ptsobili v pozitivngj-
Sich souvislostech. Uvedené tvrzeni je tedy nutné zamit-
nout a timto se potvrzuji zdvéry uvedené v bodu 50
oduvodnéni prozatimniho nafizent, tj., Ze ostatni vyrobci
Spolecenstvi k tjmé vzniklé vyrobnimu odvétvi Spolecen-
stvi nepfispéli.

Vzhledem k vySe uvedenému se potvrzuji zavéry uvedené
v bodech 46 az 59 odtivodnéni prozatimniho nafizent, tj.
ze dumpingové vyvozy s nizkymi cenami, pochdzejici
z Indie, zpUsobily vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi vyz-
namnou Gjmu.

G. ZAJEM SPOLECENSTVI

Uzivatelé pfedlozili po pfijeti prozatimniho nafizeni své
piipominky k otdzce mozného t¢inku cel.

Pokud jde o vyrobni odvétvi Spolecenstvi a jiné vyrobce
Spolecenstvi, pfi nedostatku jakychkoli dalsich pfipominek
ohledné dopadu cel na jejich postaveni se potvrzuje zavér,
ze ulozeni opatfeni pravdépodobné umozni vyrobnimu
odvétvi Spolecenstvi znovu dosdhnout uspokojivé zisko-
vosti a udrzovat a déle rozvijet ve Spolecenstvi jeho ¢in-
nosti, které zajistuji zaméstnanost a investice.

Pfi nedostatku jakékoli jiné reakce ze strany nespfiznénych
dovozcti a dodavatel se potvrzuji zdvéry uvedené
v bodech 66 az 70 odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

Pokud jde o uzivatele, nékteré podniky uvedly, ze ulozeni
opatfeni by mélo pfimy dopad na jejich hospodéfské
postaveni, protoZe by vedlo ke zvyseni cen jejich surovin.
Prohlasily vsak také, ze kromé Indie existuji dalsi zdroje
dodévek mimo Spolecenstvi. Kromé toho, vzhledem k cel-
kové nizké Grovni cel by dopad kazdého zvyseni byl ome-
zeny.

Jini uzivatelé zdtraznovali kvalitu a spolehlivost vyrobk
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, a proto soudili, Ze uloZeni
opatfeni jejich postaveni neovlivni.
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(45) Zavéry uvedené v bodech 60 az 77 odtivodnéni prozatim- ) S
v . . - . Spolecnost Antidumpingové clo (%)
niho nafizeni se proto potvrzuji v tom smyslu, Ze neexi-
stuji zddné zdvazné divody proti uloZeni antidumpin- Bhansali 0
govych cel.
Devidayal 2,4
Indore Wire 16,5
H. KONECNY POSTUP OPATREN{ IsibarsIsinox 0
Kei Industries 32,6
Macro Bars 0
1. Korea Mukand 10,1
Raajratna 0
(46)  Z hlediska vyse uvedenych zavérti v tom smyslu, Ze celo-
statni vazené pramérné dumpingové rozpéti pro dovozy Triveni 55,6
z Koreje je minimdlni, md se fizenf tykajici se dovozu hru- )
bych DKO pochazejicich z Koreje zastavit v souladu s usta- Venus Wire 0
novenim ¢l. 9 odst. 3 zdkladniho nafizeni.
(52) Pokud jde o jiné vyvazejici vyrobce, vzhledem ke zjisténé
vysoké trovni spoluprace se ma pouzit nejvyssi zjisténé
2. Indie antidumpingové clo zvldstni pro spole¢nost. Bylo zjisténo,
ze predstavuje 55,6 %. Toto clo nebylo upraveno ve smyslu
¢l. 24 odst 1 vyse uvedeného natizeni (ES) ¢. 2026/97, pro-
(47) Na zdkladé vyse uvedenych zdvért o dumpingu, Gjmé, toze u spoleénosfiv, ha jejimi zeivklad_é bylo stanoveno, tj.
pficinné souvislosti a zdjmu Spolecenstvi bylo posu- Triven, neb}ylo.,zzlsteno, ze E)bflrzela jakékoli vyvozni sub-
zovano, jakou formu a tiroveri by méla konecnd antidum- vence podléhajici vyrovndvani.
pingova opatieni mit, aby byly acinky skodlivého dum-
pingu odstranény.
(53) Individudlni celni sazby specifikované v tomto nafizeni
byly stanoveny na zakladé zavért soucasného antidumpin-
(48) Podle toho by]a neskodliva V}'fs'e cen Vypoétena, Jak je gOVéhO Setfeni. Odréie]l' tedy situaci Zjiéténou béhem
vysvétleno v bodu 79 odtivodnéni prozatimniho nafizen, tohoto Setfeni. Tyto celni sazby jsou tedy pouzitelné
na drovni, kterd pokryvd vyrobni ndklady vyrobniho vylu¢né na dovoz vyrobki pochdzejicich z doty¢né zemé
odvétvi Spolecenstvi a jeho pfiméfeny vynos z prodeje. a vyrobenych uvedenymi zvldstnimi pravnickymi osobami.
Na vyrobky vyrobené kteroukoli jinou spolecnosti, kterd
neni zvlasté uvedena v podstatné Cdsti tohoto nafizent,
vCetné spiiznénych subjektli se tyto sazby nevztahuji; tyto
(49)  Srovnéni neskodlivych vy3i cen na stejném stupni obchodu vyrobky podléhaji sazbé zbytkového cla.
s vyvozni cenou vyrobctl vedlo k uréeni rozpéti tjmy od
20 % do vice nez 50 % vyse dovozni ceny franko hranice
Spolecenstvi. U ti{ indickych vyvazejicich vyrobct bylo
toto rozpéti pod Grovni dumpingovych rozpéti. (54) Kazdy pozadavek na pouziti téchto individudlnich celnich
sazeb (napf. po zméné jména subjektu) ma byt zasldn
Komisi neprodlené a se vSemi vyznamnymi informacemi
) o ; . o tykajicimi se zejména kazdé zmény Cinnosti spole¢nosti,
(50)  Potvrzuje se ze}ver/uvgdeny v bodu 83 odiivodnéni pro- které jsou spojeny s vyrobou a odbytem doma i v zahra-
zatimniho nafizeni, tj. Ze se zjistilo, Ze Véechny Setfené nici, kterd souvisi s danou zménou jména.
systémy predstavuji vyvozni subvence ve smyslu ¢l. 3
odst. 4 pism. a) vySe uvedeného nafizeni (ES) ¢. 2062/97.
Tyto subvence jako takové mohou ovlivnit vyvozni ceny
indickych vyvdzejicich vyrobct a tak vést ke zvySenym
rozpétl;m dur{lp)ingu. Proto, jak je %Yedepo v l?odech 80 az . VYBER PROZATIMNICH CEL
82 odiivodnéni prozatimniho nafizeni, antidumpingova
cla musi byt upravena tak, aby odrdzela skutecnd dumpin-
gova rozpéti, kterd zistavaji po ulozeni vyrovnavacich cel, ; ’ ;
kterd kompenzuji G¢inek vyvoznich subvenci. (55)  Vzhledem k vysi dumpingovych rozpéti konecné stano-
venych pro vyvézejici vyrobce, ktefi sidli v Indii, a vzhle-
dem k zdvaznosti Gjmy zptisobené vyrobnimu odvétvi
Spolecenstvi se povazuje za nezbytné, aby ¢astky zajisténé
(51) Na zdkladé vyse uvedeného jsou konetné celni sazby zpusobem stanovenym prozatimnim nafizeni byly

vyjadiené v procentech ceny CIF hranice Spolecenstvi bez
zaplaceni cla, piihliZejici k vysledkiim soubézného antisub-
venéniho fizen, tyto:

kone¢né vybrany v rozsahu vyse uloZenych definitivnich
cel, pokud jsou sazby prozatimni celni sazby nizsf;
nejsou-li nizsi, plati prozatimni celni sazby,
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Uklddd se konetné antidumpingové clo z dovozu dritli z korozivzdorné oceli o priméru nejvyse 1 mm,
obsahujicich nejméné 2,5 % hmotnostnich nikly, jinych nez obsahujicich nejméné 28 % hmotnostnich, aviak
nejvyse 31 % hmotnostnich niklu a nejméné 20 % hmotnostnich, avsak nejvyse 22 % hmotnostnich chromu, kédu

KN ex 7223 00 19 (kéd Taric 7223 00 19*90) a pochdzejicich z Indie.

2. Sazby konec¢ného antidumpingového cla, které se vztahuji na Cistou cenu franko hranice Spolecenstvi pred

proclenim, jsou tyto:

. Sazba cla Dopliikovy kéd
Vyrobce % Tasic

— Bhansali Bright Bars Pvt Ltd, C-8/3, TTC Industrial Area, Village — Pawne Opposite 0 A009
PIL, Thane — Belapur Road, Navi Mumbai 400 705, India

— Devidayal Industries Ltd, Gupta Mills Estate, Reary Road, Mumbai 400 010, India 2,4 A010

— Indore Wire Company Ltd, Near Fort, Indore 452 006 (M.P.), India 16,5 A004

— Isinox Steels Ltd, Indiasteel Complex, Railway Gate No 4, Antop Hill, Wadala, Mumbai 0 A002
400 037, India

— Isibars Ltd, Indiasteel Complex, Railway Gate No 4, Antop Hill, Wadala, Mumbai 0 A011
400 037, India

— Mukand Ltd, L.B.S. Marg, Kurla, Mumbai 400 070, India 10,1 A003

— Raajratna Metal Industries Ltd, 909, Sakar - III, Nr Income Tax, Ahmedabad 380 014, 0 A005
Gujarat, India

— Venus Wire Industries Ltd, Block No 19, Raghuvanshi Mill Compound, Senapati Bapat 0 A006
Marg, Lower Parel, Mumbai 400 013, India

— Macro Bars and Wires Pvt. Ltd, 702 Bombay Market Building, Taredo Road, Mumbai 0 A008
400 032, India

— Kei Industries Ltd, D-90, Okhla Industrial Area Phase-1, New Delhi, India 32,6 A020

— Triveni Shinton International Ltd, Kanto Mansion, 6 Murai Mohalla, Indore, 452 001, 55,6 A012
(M.P.), India

— Vsechny ostatni indické spole¢nosti 55,6 A999

3. Pokud neni uvedeno jinak, pouziji se platnd ustanoveni tykajici se cel.

4. Individudlni celni sazby (na rozdil od celostdtnich celnich sazeb vztahujicich se na ,ostatni“) uvedené v tomto
nafizeni se vztahuji vyluéné na dovoz vyrobkil vyrobenych zvlastni uvedenou pravnickou osobou (osobami)
a pochdzejicich z doty¢né zemé. Na vyrobky vyrobené kteroukoli spolecnosti, kterd neni uvedena pod svym

pfesnym ndzvem v normativni ¢dsti tohoto nafizeni, se tyto sazby nevztahuji.
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Kazda zadost o pouziti téchto individudlnich celnich sazeb (napf. po zméné ndzvu pravnické osoby) by méla byt
neprodlené zasldna Komisi (1) se vSemi pfislusnymi informacemi, zejména o kazdé zméné ¢innosti spole¢nosti
spojenych s vyrobou, odbytem doma i v zahranici, kterd je spojena s danou zménou ndzvu. Komise po konzultaci
s poradnim vyborem pozménuje toto nafizeni aktualizaci seznamu spole¢nosti pozivajicich individudlni celni
sazby.

Cldnek 2

1. Céstky zajisténé pomoci prozatimnich antidumpingovych cel na dovoz dratt z korozivzdorné oceli o tloustce
1 mm nebo vice, pochézejicich z Indie podle nafizeni (ES) €. 617/1999 () se s kone¢nou platnosti vyberou ve vysi
konec¢né ulozené celni sazby. Zajisténé ¢astky, které prevysuji koneéné sazby antidumpingovych cel, se uvolnuji.

2. Ustanoveni uvedend v ¢l. 1 odst. 4 se pouziji také na konecny vybér ¢astek zajisténych pomoci prozatimnich
antidumpingovych cel.

Cldnek 3

Rizeni tykajici se dovozu dritd z korozivzdorné oceli o priméru nejméné 1 mm pochédzejicich z Koreje se
zastavuje.

Cldnek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych
statech.

V Bruselu dne 12. éervence 1999.

Za Radu
piedseda
S. NIINISTO

(') European Commission
Directorate-General 1 - External Relations,
Directorate C,
DM 24 - 8/38
Rue de la Loi/Weststraat, 200,
B-1049 Brussels.

@) UF vést. L 79, 24.3.1999, s. 13.



